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1. RUGACIUNE PENTRU TURTA DULCE

Domnisoara Horr era o femeie de varsta mijlocie,
originara din New England, avea obiceiurile si principi-
ile celor de acolo si intotdeauna isi incepea orele cu o
rugdciune si cu lectura unui capitol din Noul Testament,
pe care il explica apoi pe scurt. In unul dintre aceste
comentarii scurte, domnisoara Horr a dezvoltat ideea
pe care o continea textul, ,,Cere si ti se va da”, spu-
nand ca oricine se roaga cu tot sufletul si cu o dorintd
arzatoare de a primi ceva putea sad fie sigur ¢a rugaciu-
nea sa avea sa-si primeasca raspunsul.

Am fost atat de impresionat si de entuziasmat de
posibilitdtile acestei retete pe care ne-o oferise incat
credeam ¢d o auzisem pentru prima datd. $i m-am
gandit sa incerc. Avand foarte mare incredere in dom-
nisoara Horr, nu ma indoiam catusi de putin de rezul-
tate. Asa ca m-am rugat pentru niste turta dulce.

Margaret Koonernan, fiica brutarului, venea la
scoala in fiecare dimineatd cu o bucata de turtd dulce.
De obicei, o tinea ascunsd, dar, in acea zi, dupa ce am
terminat rugdciunea si am ridicat privirea, am observat
ca turta dulce imi era la indemana si ca fetita se uita
in alta parte. Cred ca niciodata in toata viata mea nu
m-am bucurat atat de mult de raspunsul la o rugaciune
cat m-am bucurat de raspunsul primit atunci si m-am
pocdit imediat. Aveam nenumadrate dorinte, de toate
felurile, care intotdeauna ramdsesera neimplinite, dar,
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in‘acelmoment, am decis sa le indeplinesc eu fnsumi si
inca in mod excesiv, acum ca descoperisem calea.

Dar acest vis, ca multe alte visuri pe care leavemin
viatd, nu avea niciun fundament. Pentru urmatoarele
doua sau trei zile m-am rugat si m-am rugat asa cum
nimeni altcineva din satul nostru nu s-a rugat; m-am
rugat din suflet si cu stdruintd, dar nu a iesit nimic din
asta. Am observat atunci ca nici cea mai infocata ruga-
ciune nu putea sa imi aducd mai multa turta dulce siam
ajuns la concluzia cd, daca un om isi pdzeste bucata de
turtd dulce bine si nu fsi ia ochii de la ea, atunci nu are
niciun motiv sd se deranjeze cu rugdciunile.

Mama era foarte Ingrijorata de ceva din atitudi-
nea si din comportamentul meu, astfel incat m-a luat
deoparte si a inceput sa md descoasa cu o blandete
nemaipomenita. De teama sd nu-i distrug sufletul
bun, nu i-am dezvaluit schimbarea care avusese loc in
sufletul meu, dar, in cele din urma, i-am marturisit, cu
lacrimiin ochi, cd amincetat sa mai fiu crestin. Cu inima
franta, ea m-a intrebat de ce. I-am explicat cum mi-am
dat seama cd am fost crestin doar de dragul castigului
si cd nu mai puteam suporta nici macar gandul; prea
mare era faradelegea. Apoi m-a strans la pieptul ei si
m-a linistit. Din ce mi-a spus, am Inteles c&, daca as fi
continuat sa fiu asa, n-as fi fost niciodata singur.
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2. HIPNOTIZATORUL

Un moment interesant in satul nostru (Hannibal)
era sosirea hipnotizatorului. Cred cd era anul 1850. Nu
sunt foarte sigur in privinta asta, dar stiu ca era luna
mai — acel detaliu a supravietuit trecerii a cincizeci si
cinci de ani. Cateva mici incidente legate intre ele din
acea lund au ajutat ca amintirea sa ramanda cu mine
n tot acest timp, incidente fara consecinte si care nu
merit3 s3 fie imortalizate, Insa amintirea mea le-a pas-
trat cu grija si a indepartat lucruri cu adevarat valo-
roase pentru a le oferi spatiu si a le face sa se simtd
confortabil. Adevarul este ca memoria unei persoane
nu are mai multa logica decat constiinta sa si nici apre-
ciere pentru orice fel de valori si proportii. Cu toate
acestea, nu acele incidente neinsemnate sunt impor-
tante. Subiectul este hipnotizatorul acum.

El si-a promovat spectacolul si a promis minunatii.
Intrarea, ca de obicei, 25 de centi, iar pentru copii si
negri, jumatate din pret. Satul auzise despre hipnoti-
zari, la modul general, dar nu se intdlnise cu acestea
incd. In prima seard, nu au participat multe persoane,
dar au avut atatea de povestit in ziua urmatoare incat
curiozitatea tuturor fusese starnitd, iar dupa aceea
magicianul a avut doud sdptamani prospere. Aveam
paisprezece sau cincisprezece ani — varsta la care un
b&iat e dispus sa indure toate lucrurile, sd sufere toate
lucrurile, in afard de moartea prin ardere, dacd prin
acestea putea sa fie ostentativ si sa se arate in fata
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publicului. Asadar, ¢dnd am vazut ,»,subiectii” realizan-
du-si bufoneriile prostesti pe scena si ficand oamenii
sarada, sa strige si sa-i admire, am simti o dorint& arz3-
toare de a deveni eu insumi subiect. Tn fiecare noapte,
timp de trei nopti, am stat in randul candidatilor de pe
scend si am tinut discul magic in palmg, I-am privit si
am incercat sa adorm, dar am esuat, am ramas treaz
si am fost nevoit sd ma retrag infrant, precum marea
majoritate.

De asemenea, am fost nevoit sa stau acolo si s&
fiu ros de invidie fatd de Hicks, zilierul nostru. Am fost
nevoit sa stau acolo si sa- vad fugind mancand paman-
tul si sarind cand Simmons, hipnotizatorul, exclama
»vezi sarpele! Vezi sarpele!” si sa il aud spunand ,,Vai,
ce frumos!” ca raspuns la sugestia c3 el privea un apus
splendid -sitot asa, intreaga activitate nebuneasci. Nu
am putut sa rad, nu am putut sa aplaud, m-a umplut de
amdrdciune sa i vad pe ceilalti facand asta si sa observ
cd oamenii faceau un erou din Hicks, c3 se adunau in
jurul lui cand se termina spectacolul si c3 1l rugau s& le
spuna si mai multe lucruri despre particularitatile minu-
nilor pe care le vdzuse in viziunile lui si c& fsi manifestau
fn multe feluri mandria ca il cunosteau. Hicks - ce mai
idee! Nu puteam sa suport, ﬁerbeam in propria invidie.

In a patra noapte, a sosit tentatia si n-am fost sufi-
cient de puternic ca s3 rezist. Dupa ce m-am holbat la
disc o vreme, m-am prefdcut adormit si am inceput s3
incuviintez din cap. Imediat a venit hipnotizatorul si a
inceput sd facd miscdri peste capul meu si de-a lungul
trupului, picioarelor si bratelor, finalizand fiecare mis-
care cuun pocnetdin degete, ca sa elimine surplusul de
electricitate, apoi a inceput sd ma natraga” cu discul,
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tinandu-| cu degetele si spunandu-mi ¢i nu pot sa-miiau
ochiidelael, oricat asincerca. Asa cd m-am ridicatincet,
m-am aplecat si m-am uitat la el, apoi am urmarit discul
peste tot, exact asa cum i-am vizut pe ceilalti facand.
Apoi am fost trecut prin ceilalti pasi. La simpla sugestie,
am fugit de serpi, am cirat gdleti la un incendiu, m-am
entuziasmat la cursele vapoarelor, am ficut dragoste
cu fete imaginare si le-am s3rutat, am pescuit de pe
scena si am prins pesti care imi depdseau greutatea - si
tot asa, toate minunatiile obisnuite. Dar nu in felul obis-
nuit. Am fost precaut la inceput si atent, temandu-m3
ca hipnotizatorul ar putea descoperi ca eram un impos-
tor si ca m-ar fi izgonit de pe scen3 in mod rusinos, dar,
imediat ce mi-am dat seama ca nu eramin pericol, m-am
dedicat sarcinii de a pune capit rolului lui Hicks in cali-
tate de subiect si de a-i uzurpa locul.

A fost o sarcind destul de usoars. Hicks se nis-
cuse onest, eu, fdrd acea piedici - asa spuneau multi
oameni. Hicks vdzuse ce vazuse si povestise in acord
Cu acest lucru. Eu vazusem mult mai mult decat ceea
ce era vizibil si am addugat foarte multe detalii care
ar fi putut ajuta. Hicks nu avea imaginatie, eu aveam
O rezerva dubla. El se ndscuse calm, eu m3 niscusem
entuziasmat. Nicio viziune nu putea starni un extaz in
el si, oricum, era constipat in privinta limbajului, dar,
dacd eu aveam o viziune, puteam sa folosesc toate
cuvintele din dictionar si, pe 1anga asta, si fabulez
total.

La sfarsitul primei mele jumatati de ors, Hicks ficea
parte din trecut, un erou cdzut, un idol distrus, iar eu
stiam si md bucuram si imi spuneam in sufletul meu:
»oucces la faradelege!” Hicks nu ar fi putut niciodata



sa fie hipnotizat pana fnypunctul in care ar fi sarutat o
fata imaginard, cu atat mai putin una reala, dar eu eram
competent. Pentru orice lucru la care esuase Hicks, eu
mi-am stabilit ca scop sa reusesc, indiferent care ar fi
fost pretul pe care trebuia sa il platesc, fizic sau moral.
Daduse dovada de cateva defecte, iar eu le observa-
sem pe toate. De exemplu, daca magicianulintreba,,Ce
vezi?” si il [dsa sd inventeze o viziune de unul singur,
Hicks era prost si orb, nu putea sa vada nimic si nici sa
spuna vreun cuvant, in timp ce magicianul a descoperit
in scurt timp c3, atunci cand era vorba de a avea vizi-
uni uimitoare si comerciale, eu puteam sa ma descurc
mai bine fara ajutorul lui decat cu el. Apoi mai era un
lucru: Hicks nu valora doi bani atunci cand era vorba
despre sugestia mintald mutd. Ori de cate ori Simmons
era in spatele lui si se uita la partea din spate a capu-
lui sdu si incerca sa fi impregneze o sugestie mintala,
Hicks stdtea cu un chip lipsit de expresie si niciodata
nu suspecta nimic. Daca ar fi observat, ar fi putut sa isi
dea seama dupd chipurile concentrate ale spectatori-
lor c& ceva ce se intampla in spatele lui necesita un ras-
puns. Din moment ce eram un impostor, ma temeam
foarte mult sa fiu supus la acest test pentru cd stiam
ca profesorul mi-ar fi ,,indus” sa fac ceva, iar, pentru
cd eu nu stiam ce anume, as fi fost expus si demascat.
Tns3, cand sosi momentul, mi-am asumat riscul. Mi-am
dat seama dupa expresiile incordate si expectative ale
oamenilor ca Simmons era in spatele meu siincerca sd
imi induca sa fac ceva cu toata puterea lui. Mi-am dat
toata silinta sa imi imaginez ce isi dorea, dar nimic nu
imi sugera ceva anume. M-am simtit rusinat si nefericit
atunci. Credeam ca momentul dizgratiei mele sosise si
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